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1-DESCRICAO 4.2.1 - Parametros de configuracao
O MICROSOL Il £¢«s € um controlador diferencial de temperatura para automagao de sistemas de CELSIUS FAHRENHEIT
aquecimento solar, o qual torna simples o gerenciamento da temperatura da dgua nos reservatorios == Descrigho wim Thax] Unia Tpadraol win [Max] Unid [Padrae
térmicos e piscinas, utilizando melhor a energia solar.
Possui fungdes que impedem o superaguecimento e o congelamento da agua nas tubulagdes. Atua no 0] indicago de temperatura preferencal oys| - T foysy - !
comando da bomba de circulago de agua através do diferencial de temperatura entre os coletores [F02)) Diferencial para ligar bomba de circulagéo de égua 10j400) °C | 80 |1 J72] °F | 14
solares e o reservatorio térmico ou piscina. Dispde de duas saidas para apoio, que pode ser elétrico, a [F3) | Diferencial para desligar bomba de circulago de 4gua 10 f400) °C | 40 J 1|72 °F ) 7
gés, a diesel ou também para programar a filtragem da piscina. Além disso, conta com um programador [F74) | Temperatura minima em S1 para acionar a bomba -50.00 200 | °C | -50.0 | -58 |392| °F | -58
horario em tempo real que permite a configuragdo de uma agenda semanal de até quatro eventos [FS)| Retardo de religamento da bomba 0 99| seg. | O 0 |99 |seg. | ©
diarios e bateria interna permanente para garantir o sincronismo do relégio, mesmo na falta de energia, ) Diferencial negativo (S1-S2) para ligar a bomba para
por algluns meses. ) . A ) . ) ED dissipar calor 400 00| °c | 00 |-72| 0 | °F 0
E’ um instrumento dedicado que possui todos os seus parametros de configuragdo protegidos por ) Temperatura minima S2 para permiti que a dissipagao de
codigo de acesso. EO or seja ativada 00 f105] °c | 105 |32 |221] °F | 221
~ [EOA | Anti-congelamento S1 para ligar a bomba 18 |100f °c | 80 | -1 |50 | °F | 46
2 - APLICAGAO [E9)| Histerese do anti-congelamento 01 ]200f °c| 50 | 1|36 °F 9
+ Sistemas de aquecimento solar bombeados ) oo e artes N EIEA 0 [o% [ [ 0
[F 11| Temperatura S1 de superaquecimento p/ deslig.abomba | 0.0 | 200 | °C | 90.0 | 32 | 392| °F 194
N . [F 2| Histerese de superaquecimento p/ religar a bomba (S1) 0.1 J20.0] °C 1 1136 | °F 1
3-ESPECIFICACOES TECNICAS [F 13 | Temperatura S2 de superaquecimento p/ deslig.abomba | 0.0 | 105 | °C | 105 | 32 f221| °F | 221
- Alimentagao: Microsol Il plus: 115 ou 230Vac + 10% (50/60Hz) [F 19 | Histerese de superaquecimento p/ religar a bomba (S2) 01 |200f c| 10 | 1|36 °F 1
Microsol Il Lplus: 12 ou 24Vac/dc (75 | Modo de operagao do apoio 1 ol 1| - o ol 1] - 0
- Temperatura de controle: Sensor1:-50a200°C/-58 a 392°F -
Sensores2e 3:-50a105°C/-58a221°F £ _IB]] Setpoint de temperatura do apoio 1 500§ 105) °C | 350 |58 f221| °F | 95
-Resolugéo: 0.1°Centre-10e 100°C e 1°C norestante da faixa [F17)| Histerese de operagéo do apoio 1 01]200)°C | 10 |1 |36 ])°F | 1
1°Femtoda afaixa [F 16| Valor minimo permitido para configurar o auxiliar 1 500|105 | °C | 500 | -58 | 221 | °F | -58
-Dimensoes: 71x28x71mm [F19)| Valor maximo permitido para configurar o auxiliar 1 50.0] 105| °C | 105 |-58 |221 | °F | 221
- Temperatura de operagdo: 0a50°C/32a 122°F [F 20)] Tempo de acionamento manual do apoio 1 0 |99 | min. | 0 0 999 |min. | O
-Umidade de operagéo: 10a90% UR (sem pondensaqéo) [E2 3| Modo de operagio do apoio 2 ols | - 1+ Tols |- 1
-Sensores: O MICROSOL I g¢us possui3sensores: [E.22)| Setpoint de temperatura do apoio 2 500[ 105 ] °c | 300 |58 221 | °F | 86
Sensor 1-Placas ( ou coletor solar) - Branco - Silicone " " " S S
Sensor 2 - Piscina (ou reservatorio térmico) - Cinza - PVC L] H'Steres,e_de OPETEEE0 doapoio2 o o1} uc 10 41 1% DF !
Sensor 3 -Acionamento dos auxiliares (apoio) - Marrom - PVC [EZ5)| Valor m|'n|.mo perml?l‘do para configurar o auxl\vl'ar 2 -50.0] 105 | °C | -50.0 | -58 | 221 | °F -58
-Saidas de controle: PUMP-Bombad'éguaou solenéide-5(3)A/250Vac1/8HP [F25)| Valor maximo permitido para configurar o auxiliar 2 -50.00 105 | °C 105 |-58 | 221 | °F 221
Possui 2 saidas para sistemas auxiliares (apoio) [EZE)| Tempo de acionamento manual do apoio 2 0 | 999 | min. 0 0 | 999 | min. 0
AUX1 - Saida de apoio 1-5(3)A/ 250Vac 1/8HP [F:277)] Tempo ligado do timer ciclico 11999 | min. | 1 11999 | min. | 1
AUX2 - Saida de apoio 2 - 5(3)A/ 250Vac 1/8HP [F2E)| Tempo desligado do timer ciclico 1 | 999 | min. 1 1 1999 | min. 1
O que sédo auxiliares (ou sistemas de apoio)? Servem para apoiar o aquecimento solar em caso de dias [FZ5)| Modo de atrelamento da agenda de eventos o3| - 0 o3| - 0
chuvosos e frios. Geralmente sdo queimadores a gés, resisténcias elétricas ou trocadores de calor [F 30)| Alarme de temperatura minima S1 500 200 | °c | 50.0 | -58 [ 392 °F | 58
(bomba de calor). o ) o 31| Alamme de temperatura maxima S1 500 200] °c | 200 |68 [3s2] °F | 3s2
Caso 0 aquecmentp solar n&o seja §uf|c|ente para aquecer a agua (tanto do reservatorio 1.6I’IT1ICO (33| st de indicagao da temperatura 51 Solsolc T oo sl 1o
Euagto dda pISSCEIr':‘aS)C,)R%Sl aUX|I|qreT T”".am emt f(jun0|on|?1mento para aquecé-la. [F 33| Offset de indicag&o da temperatura S2 50|50 °C| 00 |9]9|°F 0
embrando que o é responsavel pelo acionamento dos auxiliares (apoios). E39)| Ofsetde indicacao da temperura 53 Sollsi el as 1o 1wlE | a
[F 35]| Modo de acionamento da bomba d"agua OFF|ARuA] - [Aun |OFF)ALA) - [Aun)
[F 3E)| Enderego na rede RS-485 1 | 247 - 1 1 247 - 1

4-CONFIGURAGOES AVANCADAS

4.1 - Como ajustar a temperatura desejada para a piscina ou
reservatorio térmico?

Pressione a tecla @ por 5 segundos até aparecer [HE 2 . Neste fungéo vocé configura o valor da
temperatura desejada na piscina ou reservatorio térmico.

4.1 - Para acessar o menu de opgoes

Pressione & e A\ simultaneamente por 2 segundos até aparecer [SEL) , soltando em seguida.
Ao aparecer [Lad , pressione € (toque curto) e insira 0 codigo (123) através das teclas 7 e AN, .
Para confirmar pressione a tecla @ . Através das teclas W e A acesse as demais fungdes e
proceda do mesmo modo para ajusta-las. Para sair do menu e retornar & operagéo normal, pressione
@ (toquelongo)até aparecer (---.

4.2 -Opcoes

[C=d Entradado codigo de acesso

[Funl Fungdes de configuragdo avangadas
[Mad) Modo de operagao daagenda de eventos
Programag&o daagenda de eventos
[CLa) Ajuste do relogio e dia da semana

4.2.1.1 - Descricao dos parametros

[FO)) Indicagao de temperatura preferencial

Esta fungdo permite escolher a temperatura que sera exibida no visor do controlador.
Pode-se escolher entre:

[E=") Mostra atemperatura da placa (coletor solar);

E-2 Mostraatemperatura da piscina ou do reservatorio térmico (banho);

E-3 Mostraatemperatura dos auxiliares (auxiliares);

d IF) Mostra quantos graus esta a diferenca entre a placa solar (sensor 1) e a piscina ou
reservatorio térmico (sensor 2).

[F2) Diferencial para ligar abomba de circulagéo de dgua
Permite configurar com quantos graus de diferenga entre o sensor 1 e sensor 20 MICROSOLU Il £t
ligara abomba de circulagéo de agua.

[FO3 Diferencial para desligar abomba de circulagéo de agua

Permite configurar com quantos graus de diferenga entre 0 sensor 1 e 0 sensor 20 MICROSOL Il géee
desligara abomba de circulacéo de agua.

Exemplo:

F02=8.0

F03=4.0

Quando o sensor 1 (placa) estiver com 35°C e o0 sensor 2 (piscina ou reservatério) estiver com 23°C, a
diferenca sera de 12°C. Logo, a bomba de circulagéo estara ligada (35-23 = 12 maior que 8). Depois de
um tempo, a diferenca de temperatura entre o sensor 1 e 2 tende a baixar. Entéo, quando esta diferenca
entre 0 sensor 1 e 0 sensor 2 alcangar 4°C (fungéo F03), abomba de circulagao sera desligada
(35-31=4).

O painel do termostato possui um led “PUMP” (canto superior esquerdo). Quando estiver ligado, € sinal
de que a bomba de circulagdo esta ligada. Quando este led “PUMP” estiver desligado, significa que a
bomba desligou.

[FO9 Temperaturaminimaem S1 para acionar abomba

Evita que a bomba de circulagdo seja ligada com a temperatura na placa (coletor) menor que a desejada,
evitando, assim, a circulagéo de 4gua morna ou fria pelo sistema, o que acarretaria um maior consumo de
energia.

Exemplo: Se nas placas esta marcando 27°C e na piscina 28°C ndo é necessario acionar a bomba de
circulagéo.

Para desativar esta fungdo basta decrementar o valor até que a mensagem (I F F) aparega no display.

[FOS) Retardo de religamento dabomba

Essa fungéo evita que a bomba de circulacéo queime em casos de falta de energia elétrica (conta 0 tempo
em segundos).

Exemplo: Ao faltar energia elétrica e voltar logo em seguida, o MICROSOL Il 4¢«e vai primeiro contar o
tempo programado na fungéo FO5 e s6 depois acionar abomba de circulagéo. Esta funcéo também ajuda



a diminuir o pico de tens&o que pode ocorrer nos dispositivos de protecéo (disjuntores) por acionar
diversas cargas ao mesmo tempo.

[FOE) Diferencial negativo (S1-S2) para ligar a bomba para dissipar calor

Caso a temperatura esteja muito alta no reservatorio ou na piscina, 0 MICROSOL Il £é« aciona a
bomba de circulagdo (mesmo com &gua fria nas placas) para resfriar um pouco a agua de consumo
(piscina ou reservatorio térmico). Para desativar a mesma, basta incrementar o valor até que a
mensagem ([F F) aparece no display.

[F0 7 Temperaturaminima S2 para permitir que a dissipagao de calor seja ativada

Como seguranga, nesta fungéo o cliente configura o valor de temperatura minima no sensor 2 para
dissipar o calor. Para desativar esta fungao basta incrementar o valor até que a mensagem ([ F F) apareca
no display.

[FOB) Anti-congelamento S1 para ligar abomba

Nesta fungéo o técnico configura um valor de temperatura para evitar que as placas possam congelar
(em regides frias). Quando a temperatura programada for alcangada no sensor 1, abomba de circulagéo
¢ ligada. Para desativar esta fungdo basta decrementar o valor até que a mensagem ([IFF) aparega no
display.

[E09 Histerese do anti-congelamento

E adiferenca de temperatura no sensor 1 (placa) para desligar o anti-congelamento.

Exemplo:

F08=5.0

F09=1.0dif

Quando o sensor 1 medir a temperatura 5°C (fung&o FO8) ele entendera que esta temperatura é perigosa
e pode congelar as placas. Entao, ele aciona a bomba de circulagdo para que um pouco da agua quente
da piscina ou reservatorio térmico passe pelas placas. Assim, ao subir 1°C (fungdo F09) a temperatura
chegaa6°C, e abomba sera desligada. (5+1=6).

[F/0) Tempo minimo de anti-congelamento
Este tempo minimo de bomba ligada serve como seguranca para garantir que a &gua passe em todas as
placas. Fungdo muito utilizada em grandes obras pela quantidade de placas necessarias.

[F_1")) Temperatura S1 de superaquecimento para desligar abomba

Permite configurar a temperatura no sensor 1 (placas) o qual, ao identificar o valor de temperatura
configurado nesta fungao, desligara a bomba de circulagéo para evitar que agua muito quente circule por
canos de PVC, danificando-os.

[F'I2) Histerese de superaquecimento em S1 para religar abomba

Diferenga de temperatura para voltar a ligar a bomba de circulag&o.

Exemplo: F11=80°C e F12= 10°C. Abomba de circulagéo sera desligada ao alcangar a temperatura de
80°C. Quando baixar, alcangando o valor de 70°C, a bomba de circulagdo entra em funcionamento
novamente (80-10=70).

[F13) TemperaturaS2 de superaquecimento para desligar abomba
Temperatura desejada para a piscina. E o valor que a bomba de circulagdo sera desligada

[ET49) Histerese de superaquecimento para religar abomba (S2)

Diferenca da temperatura para aquecer novamente a piscina

Exemplo:

F13=28.0e F14=1.0

A piscina sera aquecida até alcancar a temperatura de 28°C. Chegando neste valor, a bomba sera
desligada. Quando a temperatura baixar para 27°C, a piscina sera aquecida novamente (28 - 1 = 27)

[F /5 Modo de operagéo do apoio 1

Nesta fungéo o cliente determina se os auxiliares seréo independentes um dos outros. Os modos séo:
(0 ) Apoio 1funcionando independente do auxiliar 2
[ 1) Apoio 1desacionado quando o auxiliar 2 estiver acionado

Programado em 1, esta fungao permite que, quando haja falta de gas (ligado ao apoio 1), este apoio seja
desligado e, automaticamente, o apoio 2 (resisténcias) seja acionado. De forma alguma os apoios
funcionaréo juntos.

[FIE) Setpoint de temperatura do apoio 1
Temperatura para desligar o auxiliar 1.

[F'T7 Histerese de operagéo do apoio 1

Diferenga de temperatura para ligar o auxiliar 1

Exemplo: F16=30.0e F17=1.0

O auxiliar liga com 29°C e desliga com 30°C (30- 1=29)

Vale lembrar que este primeiro apoio esta vinculado a uma agenda de eventos (atua por horarios
definidos pelo usuario, até quatro eventos didrios). Por isso, deve-se programar os horarios em que este
apoio i atuar para seu funcionamento correto.

[F718) Valor minimo permitido para configurar o auxiliar 1

[F19) Valor méaximo permitido para configurar o auxiliar 1

As fungbes F18 e F19 servem apenas como limites para programar a F16 (setpoint de temperatura do
apoio 1). Sao utilizadas para fazer um blogueio do setpoint caso sejam programados, equivocadamente,
valores fora dos padroes.

[EZ0 Tempo de acionamento manual do apoio 1
Caso o usuario acione manualmente o auxiliar 1, 0 MICROSOL Il £ conta um tempo configurado
nesta fungéo, para depois voltar ao modo automatico.

[F27]) Modo de operagao do apoio 2
Aqui o usuario escolhe como sera o funcionamento do auxiliar 2
("0 Termostato para refrigeragéo
(") Termostato para aquecimento
("2 Termostato para refrigeragéo atrelado aagenda de eventos
("3 Termostato paraaquecimento atrelado a agenda de eventos
("9 Timer ciclico com estado inicial ligado
("5 Timerciclicocomestado inicial ligado atrelado & agenda de eventos
(L6 Termostato de refrigeracao para dissipagéo de temperatura excessiva no reservatorio de
agua.

[F22) Setpoint de temperatura do apoio 2
Temperatura desejada na piscina (ou reservatdrio térmico), assim como a fungéo F13.

[F23) Histerese de operagao do apoio 2

Diferenca de temperatura para voltar a ligar o aquecimento do auxiliar 2
Exemplo: F22=30.0e F23=1.0

O auxiliar ligara com 29°C e desligara com 30°C (30 - 1=29)

Este exemplo vale desde que a fungéo F21 esteja configurada como 1.

[F24) Valor minimo permitido para configurar o auxiliar 2

[F25) Valor maximo permitido para configurar o auxiliar 2

As fungdes F24 e F25 servem apenas como limites para programar a F22 (setpoint de temperatura do
apoio 2). Séo utilizadas para fazer um blogueio do setpoint caso sejam programados, equivocadamente,
valores fora dos padrdes.

[FZE) Tempo de acionamento manual do apoio 2
Caso o usuério acione manualmente o auxiliar 2, 0 MICROSOL 11 £« conta um tempo configurado
nesta fungao, para depois voltar ao modo automatico.

[F277 Tempo ligado do timer ciclico

[F2B) Tempo desligado do timer ciclico

As funcbes F27 e F28 s&o utilizadas quando o usudrio configurar o auxiliar 2 para filtrar a piscina. Nesse
caso,0 MICROSOL Il zé« ira ciclar (tempo ligado e tempo desligado) o sistema de filtro.

Se a fungdo F21 for programada em 4 ou 5, 0 apoio 2 ira ciclar conforme os tempos programados em F27
(tempo ligado) e F28 (tempo desligado).

[F25) Modo de atrelamento da agenda de eventos

Esta fungéo possibilita ao usuario definir se o auxiliar 2 iré trabalhar junto com o auxiliar 1 ou néo.

Caso 0 apoio 2 seja programado como atrelado a agenda do apoio 1 (F21=2 ou F21=3), esta fungao servira
para informar em quais eventos (horarios) os apoios irdo atuar.

(0 Aux1atreladoaoseventos 1,2,3e4
Aux 2 atrelado aoseventos 1,2,3e 4

(7 Aux1atreladoao evento 1
Aux2atrelado aos eventos 2,3e 4

(27 Aux1atreladoaoseventos 1e2
Aux 2 atrelado aos eventos 3e 4

(73] Aux1atreladoaoseventos1,2e3
Aux 2 atreladoao evento 4

(F30) Alarme de temperaturaminima S1
Temperatura minima da placa solar para acionar o alarme

F 31 Alarme de temperatura maxima S1
Temperatura maxima da placa para acionar o alarme. Este alarme sera visual no visor do MICROSOL
Il gtece coma mensagem (HH 1.

Offset de indicagao da temperatura S1
Esta funcao permite ajustar qualquer desvio de leitura no sensor 1 ocasionado por aumento (emenda) no
cabo sensor ou por uma eventual troca, somente se necessario.

F33) Offset de indicagao da temperatura S2
Esta funcao permite ajustar qualquer desvio de leitura no sensor 2 ocasionado por aumento (emenda) no
cabo sensor ou por uma eventual troca, somente se necessario.

F 34 Offset de indicagao datemperatura S3
Esta fungao permite ajustar qualquer desvio de leitura no sensor 3 ocasionado por aumento (emenda) no
cabo sensor ou por uma eventual troca, somente se necessario.

Para desabilitar o sensor de temperatura dos apoios (sensor 3) basta acessar esta fungdo no
menu de fungdes avangadas. Ao acessar a fungéo pressione a tecla A repetidamente até aparecera
mensagem [@EF] no display, pressione atecla €% para confirmar. Ao desabilitar o sensor 3, 0s apoios
1e2passardo a ser controlados pelo sensor 2 (reservatdrio/piscina).

Caso o acionamento da bomba d‘agua esteja atrelado ao sensor 3, e este tenha sido desativado, o
controlador automaticamente ira desativar o atrelamento.

(F35) Modo de acionamento da bombad”agua
Permite o ajuste do modo de acionamento da bomba de circulagéo de &gua, as opcdes sao:
[DFF) Bomba de circulagao sempre desligada
Bomba de circulagdo sempre ligada
[Aun) Bomba de circulagdo operando em modo automatico néo atrelado ao sensor 3. Neste
modo o acionamento da bomba se dara somente pelo diferencial de temperatura (S1-S2).
[AuA) Bomba de circulagéo operando em modo automético atrelado ao sensor 3. Neste
modo o acionamento da bomba se dara pelo diferencial de temperatura e quando a
temperatura do sensor 1 for maior que a do sensor 3.

F3E) Enderegonarede RS-485
Endereco do instrumento na rede para comunicag&o com o software SITRAD®.
Obs: Em uma mesma rede ndo podem haver mais de uminstrumento com o mesmo enderego.

4.2.2 - Modo de operacao da agenda de eventos

Nesta opgédo pode-se escolher a maneira com que a agenda de eventos ir4 operar.

(J&] Programagéo semanal - Neste modo o instrumento pode configurar até 4 eventos diferentes em
cada dia da semana.

[EE) Programagéo para dias Uteis - Neste modo o instrumento mantém os eventos iguais nos dias
Uteis (Segunda a Sexta) e permite programar eventos diferentes para o Sdbado e 0 Domingo.

[IE 7 Programagao diaria - Neste modo o instrumento mantém os eventos iguais para todos os dias da
semana.

4.2.3 - Programacao da agenda de eventos

Nesta opgéo pode-se entrar com os horarios de cada evento. Aentrada dos dados depende do modo de
operagao configurado. Pode-se configurar até 4 eventos para cada dia. Para cada evento configura-se o
horario inicial e 0 horario final através das opgdes (@ [ [IF 1) até (@~ [@FY , onde:

On 1) Horério de inicio do 1° evento
OF 1 Horério de término do 1° evento

0nH Horario deinicio do4° evento
[BF9 Horério de término do 4° evento

Caso nédo seja necessario utilizar-se dos 4 eventos pode-se configurar os mesmos no estado
desabilitado, para isto basta incrementar o horario de desligamento ( (GF /) por exemplo) até que apareca
aindicagdo [IFF) . Também é possivel configurar um evento que comece em um dia e termine no outro,
para isto deve-se incrementar o horario de desligamento até aparecer a opgdo ([~ € ajustar no dia
seguinte um evento com horario de inicio as 00h e 00min. De acordo com o modo de operagao
configurado podem ser apresentadas as seguintes possibilidades de programagéo.



» [IE] Programagio semanal Eventos programéveis por dia
P77 DOMINGO- -« vnveveeenennnns .-+ [Oal Horério de inicio do 1° evento
[P2] Segunda-Feira g [@F ) Horario de término do 1° evento

P9 Terca-Feira--- : :
P4 Quarta-Feira--
P57 Quinta-Feira -
[FE) Sexta-Feira
: FT) S8bado v vrrrerererrenens
i..p [FEE Programagio para dias Uteis :
[PZE Segunda a Sexta-Feira-- -+ - : :
[F7 Sabado
: [F"1") Domingo
“9 [JE7 Programacao diaria :
F 17 Todososdias ««««wvveeeeest

[@n5 Horario de inicio do 4° evento
[@FY Horario de término do 4° evento

4.2.4 - Ajuste do horario atual e dia da semana

Pressione atecla 4 até apareceramensagem [CL o) novisor.

Dé umtoque natecla €3 . Aparecerdo os ajustes na seguinte ordem:
HORAS = MINUTOS = DIADASEMANA

Ex.: 12h43min - Sexta-feira
12k Horas

(H3") Minutos

("E"] Diadasemana

Obs: Caso o controlador fique desligado porumlongo periodo, alternara no display amensagem(C'L a),
indicando que o relégio esta desprogramado em fungéo da baixa carga da bateria. Nesta situagao
basta ajustar o relégio do controlador.

5-FUNGCOES DE ACESSO FACILITADO

5.1 - Acionamento manual do apoio 1

Permanega pressionando a tecla g por 5 segundos até que a mensagem 1A/ aparega no display.
Solte ateclaem seguida paraacionar ou desacionar manualmente a saida do apoio 1. A operagéo de
ligar ou desligar sera confirmada pelas mensagens ou [IFF respectivamente.

Para desabilitar este acionamento basta configurar o pardmetro F20 com valor ([@00) .

5.2 - Acionamento manual do apoio 2

Permanega pressionando a tecla #% por 5 segundos até que a mensagem fif ) aparega no display.
Solte a teclaem seguida para acionar ou desacionar manualmente a saida do apoio 2.

Aoperagao de ligar ou desligar sera confirmada pelas mensagens ou ([JFF respectivamente.
Para desabilitar este acionamento basta configurar o parametro F26 com valor (@00 .

5.3 - Ajuste da temperatura desejada do apoio 1
Permanega pressionando a tecla &g por 10 segundos até que a mensagem (5F / aparega no display.
Solte atecla em seguida para ajustar o setpoint de temperatura do apoio 1, confirme comatecla €3 .

5.4 - Ajuste da temperatura desejada do apoio 2

Permanega pressionando a tecla #™ por 10 segundos até que a mensagem (572 aparega no display.
Solte a tecla em seguida para ajustar o setpoint de temperatura do apoio 2, confirme coma tecla €3 .

5.5 - Ajuste da temperatura de superaquecimento 2

Permanega pressionando a tecla @3 por 5 segundos até que amensagem (HE 2) aparega no display.
Solte a teclaem seguida para ajustar a temperatura de superaquecimento do sensor 2.

Este atalho é utilizado quando 0 MICROSOL Il zé« ¢ instalado em controle de aquecimento de
piscinas. Neste caso esta fungéo ajusta a temperatura méxima de conforto da 4gua da piscina.

5.6 - Ajuste do modo de acionamento da bomba d” agua.
Permanega pressionando a tecla € por 10 segundos até que amensagem [FfiF) aparega no display.
Solte atecla em seguida para ajustar o modo de acionamento dabomba d‘agua, as opgdes s&o:

[BFF) Bomba de circulagdo sempre desligada

Bomba de circulagdo sempre ligada

(Aun) Bomba de circulagdo operando em modo automético néo atrelado ao sensor 3. Neste
modo o acionamento da bomba se dara somente pelo diferencial de temperatura (S1-S2).

(AuA Bomba de circulagdo operando em modo automatico atrelado ao sensor 3. Neste
modo o0 acionamento da bomba se dara pelo diferencial de temperatura e quando a temperatura
dosensor 1 for maior que ado sensor 3.

6 - CONSULTAS RAPIDAS

6.1 - Visualizar outras temperaturas
Para alternar entre a visualizagdo da temperatura do sensor 1, sensor 2, sensor 3 ou a diferenga de
temperatura entre o sensor 1 e 2 (temperatura diferencial), pressione g até que seja exibida no
display a temperatura desejada:

[E=") Temperaturanosensor 1

E-2) Temperaturanosensor2

Temperatura no sensor 3

[d/F) Temperatura diferencial (S1-S2)
Atemperatura selecionada sera exibida no display durante 15 segundos e apés transcorrido o tempo a
indicagao preferencial volta a ser exibida (conforme ajustado no parametro (F 1 ).

6.2 - Visualizar horario atual
Pressionando rapidamente a tecla €8 pode-se visualizar o horario ajustado no controlador, sera
exibida a hora atual, seguida pelos minutos e entéo o dia da semana.

Ex.: 12h43min - Sexta-feira
[I€k) Horas
(53" Minutos
(‘&) Diadasemana

6.3 - Visualizar temperaturas minimas e maximas

Pressionando a tecla #% pode-se visualizar as temperaturas minimas € maximas de cada sensor, bem
como o diferencial minimo e maximo de temperatura. Ao pressionar a tecla 4 (toque curto), seré exibida
amensagem [E - ] indicando a temperatura do sensor 1 e logo em seguida suas temperaturas minima
e maxima, logo apds sdo exibidas as temperaturas do sensor 2 ( [E-2) ), do sensor 3 ( (E=3) ) e do
diferencial ( (@ F) ).

Casoatecla g seja pressionada durante a visualizagdo os valores serdo reinicializados e a mensagem
[-5E) seraexibidanodisplay.

7-SINALIZAGOES
[E-"1) Sensor 1 (placa solar) desconectado ou fora da faixa de temperatura (-50°C ou + 200°C).
Verifique também se o sensor esta conectado nos borne 3 e 4 do MICROSOU Il £éwe.
[E-2) Sensor 2 (reservatorio ou piscina) desconectado ou fora da faixa de temperatura (-50°C
ou +105°C). Verifique também se o sensor estd conectado nos bornes 4 e 5 do
MICROSOLU Il gtue.
Sensor 3 (auxiliares/apoios) desconectado ou fora da faixa de temperatura (-50°C ou
+105°C). Verifique também se o sensor estd conectado nos bornes 4 e 6 do
MICROSOLU Il gtue.
Caso acontega algum problema nos sensores 1ou 2 e afungao [F[J ] estiver com o valor
de [ ,FJ, entdo aparecera amensagem [E - 4}, alarmando que no momento ndo podera calcular
odiferencial entre o sensor 1e 2.
(JCE) Indica que o MICROSOL Il £é« esta acionado o sistema de anticongelamento.
Somente termina a indicagao de alarme quando voltar ao trabalho normal.
[HE "] Sensor 1identificou um super aquecimento nas placas (coletores)
[HEZ) Sensor2identificou um super aquecimento na piscina (reservatorio térmico)
[FFF) Algum parametro esta com valores invalidos
Bomba de circulagao foi acionada no modo manual
[DFF) Bombade circulago foi desligada no modo manual
[HH) Temperatura muito altano sensor 1 (placas)
(ALD) Temperaturabaixa nosensor 1 (placas)
L= Alternando com atemperatura, relégio desprogramado
[AAZ) Alarme de acionamento do auxiliar 2

8 - SELEGCAO DE UNIDADE (°C/ °F)

Para definir a unidade em que o instrumento ird operar, entre no menu de fungdes ([Cadl com o codigo
de acesso “231” e confirme com a tecla €@ . Aparecera a indicagdolin ) , pressione” oud™ para
escolher entre 2] ou [ZF) e confirme com a tecla € . Apos selecionar a unidade aparecera
[FAL) eoinstrumento voltara para afungéo ([ o) . Toda vez que a unidade for alterada, os parametros
referentes & temperatura devem ser reconfigurados, pois eles assumem os valores “padréo”.

9-ATIVAR/DESATIVAR AS FUNGOES DE ACESSO FACILITADO
Para desativar ou reativar as fungdes de acesso facilitado (item 5) basta pressionar as teclas @ e g%
simultaneamente por 10 segundos até que a mensagem (ligado) ou ([GEF) (desligado) aparega
nodisplay.

10 - CONEXOES ELETRICAS

10.1 - Esquema de ligagao para 115Vac

Temp. maximg A
% Sensor| Cor de operacé Fungao
S1 | Branco | Siicone | 200°C/392°F | Coletores
s ,‘? S2 Cinza | PVC 105°C / 221°F |Reserv./Piscina
S - F ) Carga ) S3  |Mamom| PVC | 105°C/221°F |  Apoios
88 22 |83 2
53 B8 |52 &
5% 38 |58 3
g g -
o
4 & ey Acima da corrente especificada
use contatora
Ao terminal ¢ da Alimentagdo
caixa distribuidora elétrica
[MICROSOL I plus [MICROSOL Il L plus|
[o-8] 115V~ ] = |

10.2 - Esquema de ligacao para 230Vac

[N E1 4] 51 el 7181 (8 —
5 sensor| Cor |Material] TemP: méximg Fungéo
2 de operagédo
] 8 1| Branco| Sicone | 200°C /352°F | Coktores
5 = S2_| Cinza | PVC 105°C / 221°F |Reserv.Piscina
2 e
3 5% |a2 Bg 3 |Mamom| PVC | 105°C/221°F | Apoios
eL 58 (25 58
sS4 2% |BS 28
£% 38 (8% el
§ s M :
$ & 0 230V~ Acima da corrente especificada
¢ use contatora
Ao terminal § da Alimentagéo
caixa distribuidora elétrica

MICROSOL I plus [MICROSOL 11 L plus|
9-7 230V~ UV~ |

Nota: O comprimento do cabo do sensor pode ser aumentado pelo préprio usudrio, em até 200 metros,
utilizando cabo 2x 24 AWG.



11 - INTERLIGANDO CONTROLADORES, INTERFACE SERIAL RS-485 E
COMPUTADOR

Interface serial
RS-485 Rede RS-485
Full Gauge Z

Rede RS-485

Borne L
aterrado

Instrumento
BLOCODE! CONEXAO PARA COMUNICAGAO SERIAL
E utilizada para interligar mais de um instrumento a Interface. As ligagdes dos fios
devem ser feitas conforme segue: Terminal A do instrumento conecta-se ao
terminal A do bloco de conexao, que por sua vez, deve ser conectado com o
terminal A da Interface. Repita o procedimento para os terminais Be  +, sendo
4 amalha do cabo (terra opcional). O terminal ¥ da caixa distribuidora deve ser

aos terminais & decadai

Interface Serial RS-485

Dispositivo utilizado para estabelecer
a conexao dos instrumentos da Full
Gauge Controls com o Sitrad®.

IMPORTANTE

Conforme capitulos da norma NBR 5410:

1: Instale protetores contra sobretensdes na alimentagéo.

2: Cabos de sensores e de sinais de computador podem estar juntos, porém ndo no mesmo eletroduto
por onde passam alimentagao elétrica e acionamento de cargas.

3: Instale supressores de transientes (filtros RC) em paralelo as cargas, como forma de aumentar a
vida util dos relés.

Esquema de ligacéo de supressores em
cargas acionamento direto

Esquema de ligagao de supressores em
contatoras

Para acionamento direto leve em
considerac&o a corrente maxima
especificada.

A1 e A2 sdo os bornes da
bobina da contatora.

|-|

AFull Gauge Controls disponibiliza supressores para venda

=4 &8

INFORMAGOES AMBIENTAIS

Embalagem:

Os materiais utilizados nas embalagens do produtos Full Gauge sao 100% reciclaveis.
Procure fazer o descarte através de agentes recicladores especializados.

Produto:
Os componentes utilizados nos controladores Full Gauge podem ser reciclados e
reaproveitados se forem desmontados por empresas especializadas.

Descarte:

Néo queime nem jogue em lixo doméstico os controladores que atingirem o fim de sua
vida util. Observe a legislagéo existente em sua regido com relagdo a destinagéo do
produto. Em caso de duvidas entre em contato com a Full Gauge Controls.

PR

VINIL PROTETOR:
Protege os instrumentos instalados em locais sujeitos a respingos d'agua, como em
balcdes frigorificos, por exemplo. Este vinil adesivo acompanha o instrumento,
dentro da sua embalagem. Faga a aplicagdo somente ap6s concluir as conexdes
elétricas.

Retire o papel protetor e
aplique o vinil sobre toda a
parte superior do aparelho,
dobrando as abas conforme
indicado pelas setas.

Dimensdes do recorte
para posicionar o instrumento

72mm
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